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I , Введение

1. В своей резолюции 1983/4 от 15 февраля 1983 г. Комиссия по правам человека,
в частности, вновь подтвердила законность борьбы угнетенного народа Южной Африки
и его национально-освободительных движений путем использования всех имеющихся средств,
а также неотъемлемое право народа Намибии на самоопределение, свободу и национальную
независимость. Она вновь также подтвердила, что практика использования наемников
против национально-освободительных движений и суверенных государств является пре*-
ступным актом и что сами наемники являются преступниками, и призвала правительства
принять законодательные положения, обявляющие вербовку, финансирование и обучение
наемников на их территории, а также их проезд через такую территорию наказуемыми
правонарушениями и запрещающие гражданам служить в качестве наемников, и сообщить
о таких законодательных положениях Генеральному секретарю.

2. В настоящем докладе содержится резюме ответов, полученных на 15 ноября 1983 го-
да от правительств, о мерах, принятых во исполнение вышеупомянутой резолюции 1_/.
Любые дополнительные ответы будут опубликованы в качестве дополнений к настоящему
документу.

1_/ Полный текст полученных ответов, с которыми можно ознакомиться, хранится
в архивах Секретариата Организации Объединенных Наций.
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II. Резюме ответов, полученных от правительств в соответствии
с резолюцией 1983/4 Комиссии

БАГАМСКИЕ ОСТРОВА

оригинала : английский]
[19 августа 1983 года]

3. Хотя в настоящее время в Содружестве Багамских островов не существует законов,
касающихся исключительно проблемы наемников, она решается на основании законодатель-
ных актов, действующих на Багамских островах. Вопрос вербовки наемников в некоторой
степени регулируется законом Соединенного Королевства от 1980 г. о зачислении иност-
ранцев на военную службу, который применялся также и на Багамских островах. Можно
считать, что разделом 4 этого закона багамцу по существу запрещается (за нарушение
запрета предусматривается наказание) принимать предложение или брать обязательство по-
ступить на военную или морскую службу любого иностранного государства, ведущего войну
с иностранным государством, которое поддерживает мирные отношения с Ее Величеством,
пд праву Багамских островов. В законе "иностранные государства" определяется "как лю-
бое лицо или лица, осуществляющие или предполагающие осуществить полномочия правитель-
ства в любой стране либо над любой другой страной или народом".

4. Что касается аспекта обучения наемников в Содружестве Багамских островов, то при-
меняются следующие разделы главы 48 Закона об уголовном кодексе:

"442. Если три лица или более встречаются или находятся вместе для проведения^
военной подготовки или обучения без разрешения генерала-губернатора или
офицера либо лица, уполномоченного законом давать такое разрешение,
каждый из них считается виновным в совершении мелкого преступления.

443. 1) Если любое лицо получает или пытается рекрутировать на Багамских остро-
вах новобранцев для службы любому иностранному государству в любом ка-
честве, то генерал-губернатор на основании распоряжения может либо за-
претить, либо разрешить такому лицу поступить на службу в зависимости
от условий, которые генерал-губернатор сочтет необходимым предписать.

2) Генерал-губернатор может на основании распоряжения, периодически публи-
куемого в официальном бюллетене, запретить вербовку на службу любому
государству или предписать условия, которыми он сочтет необходимым ог- •
раничить такую вербовку.

3) Любое лицо, нарушающее запрет генерала-губернатора-,или условие, огова-
ривающее возможное предоставление такого разрешения быть нанятым на
службу, и

a) склоняющее или пытающиеся склонить любое лицо принять предложение
или проследовать в любое место с целью получения вознаграждения
или работы на службе любого иностранного государства;

b) сознательно помогающее использованию привлекаемого подобным обра-
зом лица, предлагая или направляя ему либо выплачивая деньги или
любым иным образом, подлежит наказаний в виде тюремного заключе-
ния на семь лет или штрафу в таком размере, который определит
суд, либо тому и другому.
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444 А Любое лицо, которое

a) встречается или находится вместе с двумя
1
 или более-лицами, из которых

одно или более вооружены взрывчатыми веществами, стрелковым оружием
либо другим наступательным оружием или одеты в обмундирование либо
имеют военное снаряжение;

b) встречается или находится вместе с двумя или более лицами для прове-
дения военной подготовки либо обучения; или

c) собирает, хранит или раздает взрывчатые вещества, огнестрельное оружие
или другое наступательное оружие либо обмундирование, снаряжение или
другие припасы военного характера;

в таких обстоятельствах, которые дают основания подозревать, что он стре-
мится побудить правительство Багамских островов или правительства' любого,
иностранного государства, с которым Ее Величество находится в. .мире., либо
создать условия, либо облегчить возможность для захвата или вооруженного
нападения на территории такой страны, Содружества или иностранного госу-
дарствами не может убедить суд в том, что им такая-цель не преследовалась,
подлежит тюремному заключению на срок не более 12; лет".•

5. Кроме того, уголовные преступления, связанные с заговором, вполне могут быть со-
вершены лицами, которые замышляют на Багамских островах совершить за границей преступле-
ние, в связи с которым можно предъявить обвинения на основании изложенных здесь условий.

6. . Закон.4,9б,9-г«.
:
 Об .огнестрельном оружии запрещает всем лицам владеть на Багамских

островах оружием, .если они не имеют соответствующего разрешения, выданного на островах.

БЕЛИЗ

[Язык оригинала: английский]

[2S сентября 1983 года]

7. ' Б Белизе не существует законодательных актов, непосредственно касающихся вопроса
о наемниках. Однако некоторые разделы действующих на Белизе законов могут касаться
тЙкой ситуации, если з этом возникнет необходимость.

8. В следующих разделах законов предусматриваются гарантии против возможных действий
наемников:

1. Уголовный кодекс - Декрет 33/1980

Раздел 18

"Любое лицо, которое готовит или поставляет, либо имеет в своем распоряжении на
хранении или под контролем, либо владеет, хранит или контролирует от имени дру-
гого лица принадлежащие ему орудия, материалы либо средства для того, чтобы такие
орудия, материалы или средства могли быть использованы им либо другим лицом для
совершения преступления, связанного с возможной угрозой жизни, подвергается нака-
занию в такой же степени, как если.бы он сам совершил это преступление, и лишает-
ся драв а на такие орудия, материалы и средства, которые подлежат конфискации и
будут применяться -так, как указывает закон".
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Раздел 226

"Если три лица или более встречаются или находятся вместе для военной подго-
товки и обучения без разрешения правительства Белиза, офицера или лица, обла-
дающего на основании закона правом давать такое разрешение, каждый из них
считается виновным в судебно наказуемых проступках,

2. Декрет Сх, 163 об иммиграции

В соответствии с декретом въезд запрещается "любому представителю класса или
лицам, которые, как считает Министерство, по экономическим причинам либо уровню
жизни или привычкам считаются нежелательными иммигрантами и таковыми объявляют-
ся в указе, опубликованном в официальном бюллетене"»

3. Декрет Сх» 175 о военных материалах

Раздел 3

"Министр имеет право периодически объявлять абсолютный запрет на продажу в
Белизе и ввоз в него по суше или морю,либо и сухопутным,и морским путем, военных
материалов на такой период, который может быть установлен в официальном- объявле-
нии, либо разрешать продажу или импорт любых военных материалов только на усло-
виях, указанных в объявлении".

4. Раздел 4

"Любое лицо, нарушающее положение объявления,считается виновным в судебно
наказуемых проотупках".

9. Кроме того, этим декретом запрещается также вывоз военных материалов, разре-
шается обыск судов, ввозящих в Белиз и вывозящих из него товары, а также останав-
ливать и задерживать любое судно, имеющее на борту военные материалы.

БЕНИН

[Язык оригинала: французский]
[4 июля 1983 года]

10. Народная Республика Бенин всегда осуждала практику использования наемников
против национально-освободительных движений и суверенных государств (Бенин стал
жертвой нападения наемников в субботу,16 января 1977 года).

11. 0 позиции Народной Республики Бенин в этом вопросе свидетельствует ратификация
им Конвенции ОАЕ о ликвидации наемничества в Африке. С момента ратификации Бени-
ном этой Конвенции она обрела силу закона,

12. Ниже прилагается копия декрета IP 79-4 от 17 января 1979 г. относительно рати-
фикации Бенином этой Конвенции.
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ОСТРОВА ЗЕЛЕНОГО МЫСА

[Язык оригинала: португальский]

[4 августа 1983 года]

13. Правительство заявило, что в настоящее время на Островах Зеленого Мыса не
существует конкретных законодательных актов о наемниках, но в самое ближайшее
время такой законодательный акт будет разработан.

ЦЕНТРАЛШОАФРИКАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА

[Язык оригинала: французский]
£16 сентября 1983 года]

14. Военный комитет национального восстановления Центральноафриканской Республики
поддерживает все резолюции, направленные на обеспечение постепенного осуществления
права на самоопределение народами, подвергающимися колониальному, иностранному
или внешнему господству, и распространение на них статуса суверенных, независимых,
государств,

15. Он решительно заявляет вновь о своей солидарности с независимыми странами и
национально-освободительными движениями, которые были жертвами жестоких нападений
колониальных режимов.

16. И наконец, правительство Центральноафриканской Республики осуждает и всегда
будет осуждать политику использования наемников против суверенных государств и
национально-освободительных движений.

КУБА

[Яэык оригинала: испанский]

[24 июля 1983 года]

17. В этой связи я с готовностью подтверждаю, что заявление, сделанное Республикой
Куба в ее ноте от 21 июля 1981 г.,о законодательном акте, принятом правительствами,
провозглашающем, что вербовка, финансирование и обучение наемников на их территории,
а также их проезд через нее считаются наказуемыми преступлениями,и запрещающем
своим гражданам служить в качестве наемников, остается в силе и в настоящее время.
Предполагается, что эта информация будет полезна Генеральному секретарю Организации
Объединенных Наций для использования в докладе, который он должен подготовить.

18. Республика Куба желает воспользоваться этой возможностью, чтобы вновь заявить
о своей полной поддержке работы, выполняемой Специальным комитетом по разработке
международной конвенции против вербовки, использования, финансирования и обучения
наемников, и в то же время желает подчеркнуть важность объявления действий наемни-
ков преступными на основании международного права, а также ответственности госу-
дарств за вербовку, финансирование и обучение наемников как орудия империалисти-
ческой агрессии для сохранения угнетения и эксплуатации в различных странах Азии,
Африки и Северной и Южной Америки,
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ГЕРМАНСКАЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА

[Язык оригинала: английский]
[2 августа 1983.года J

19. В своем ответе от 4 июня 1982 г. правительство касалось того же вопроса и заяви-
ло, что этот ответ следует рассматривать в связи с настоящим докладом. Резюме ответа
приводится в документе E/CN,4/1982/13.•

[Язык оригинала; испанский]
[29 июля 1983

МЕКСИКА

20. В законодательстве мексиканского государства имеются правовые положения,. доста-
точные для решения проблемы наемников; однако, естественно, что санкции, .применяемые
в случае.'-нарушения этих положений, не предусматривают наказания именно "наемников".

21. Деятельность наемников.характеризуется незаконными и, следовательно, противоре-
чащими международному праву действиями, ввиду чего в,.конституционном законе; мексиканско-
го государства имеются следующие положения, применимые при рассмотрении данного вопроса:

"Статья 9. Запрещается ограничивать право, объединения в ассоциации и проведения
собраний в любых мирных целях, не противоречащих закону; этим правом обладают
только граждане Республики, для участия в решении политических вопросов страны.
Проведение собраний любой группой вооруженных лиц незаконно".

Изг.данной статьи следует, что проведение ...собраний любой группой, лиц. или формиро-
ванием .незаконно, независимо от, того,

:
.являются, ли они гражданами Мексики, или нет.

"Статья 10. Лица, проживающие в Мексиканских Соединенных Штатах, имеют право
иметь у себя дома оружие для обеспечения своей безопасности и законной защиты".

Данная статья дает
;
 мексиканцам право иметь,,оружие исключительно в тех случаях. .

когда оно предназначено для защиты жизни его владельца и членов его семьи.

22. Конституция^также предусматривает следующие обязанности мексиканцевг

"Поступать на военную служоу и служить в национальной гвардии, выполняя
положения соответствующего .основного закона.,.

т
.в целях обеспечения защиты незави-

симости, территории, чести, прав и интерес.6в..родины, а также спокойствия и
внутреннего порядка" (статья 31, раздел III).

23. В статье. 35. Конституции.., среди основных прав мексиканского .гражданина упоминается
право: "применять оружие, находясь в. армии или национальной гвардии, в целях защиты
Республики и ее институтов" (раздел IV).

24. Из вышеизложенных конституционных положений можно сделать вывод о том, что "на-
циональный суверенитет" является охраняемым законом правовым понятием и только тогда,
когда он находится под угрозой, мексиканцы могут вступать в ряды вооруженных сил для
его защиты.
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"Статья 122. Власти Союза имеют право защищать Штаты от всех видов иностран-
ного вмешательства или насилия..."

"Статья 129. [йункт 1] предусматривается, что "в мирное время никакая военная
власть не может осуществлять функции, которые непосредственно не связаны с
функциями по поддержанию военной дисциплины..."

25* Что касается второстепенных правовых положений, то статьи 29 и 30 органического
закона о государственном федеральном управлении предусматривают, что министерства на-
циональной обороны и военно-морских сил обладают исключительной компетенцией осуще-
ствлять/ .организацию, и подготовку сухопутных, военно-воздушных и военно-морских сил,
а также управление ими с целью планирования и проведения мобилизации страны во время
войны, а также руководство ею; разрабатывать и выполнять планы и распоряжения, не-
обходимые для обороны страны, а также осуществлять рувоводство и управление граждан-
ской обороной и разрабатывать и выполнять планы и распоряжения, связанные с военно-
технической подготовкой, организацией национальной военной службы и резервов армии и
флота. Они также обладают компетенцией решать вопросы транспортировки огнестрельного
оружия и выдавать,разрешение на перевозку, хранение, импорт и экспорт всех видов огне-
стрельного оружия, боеприпасов,, взрьючатых веществ, боевых отравляющих веществ, пиро-
тех^ических средств и стратегического оружия и торговлю ими.

26. Что касается уставных положений мексиканской Конституции, то статья 31 закона
о гражданстве и натурализации предусматривает, что "иностранцы не проходят военную
службу, однако те иностранцы, которые проживают в этой стране, обязаны нести службу
по охране неприкосновенности, имущества и поддержанию правопорядка в тех местах, где
они проживают".

27. Статья 160 органического закона об армии и военно-воздушном флоте предусматрива-
ет, что "все лица, поступающие для обучения в школы военной подготовки, должны иметь
мексиканское происхождение, за исключением иностранцев, специально принимаемых для
прохождения той или иной подготовки".

28. В свою очередь статья 216. военно-уголовного кодекса предусматривает наказание
в виде "тюремного заключения лиц, незаконно набирающих в Республике сухопутные войска
или укомплектовывающих и вооружающих корабли для службы на стороне иностранной державы-

29. В мексиканском уголовном кодексе упоминаются следующие преступления, связанные
с нарушением безопасности нации и деятельностью наемников:

"Статья 123. Подвергается тюремному заключению сроком от пяти до сорока лет
и штрафу в размере 50 000 песо мексиканец, совершающий государственную измену
в следующих формах:

I ^Осуществляет акции против независимости, суверенитета и целостности
мексиканской нации, с тем чтобы подчинить её иностранному лицу, группе или
правительству;
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II - Принимает участие во враждебных действиях против нации, участвуя в воен-
ных действиях по приказу иностранного правительства, или сотрудничает с ним таким об-
разом, что это может нанести ущерб Мексике.

Когда граждане Мексики находятся в рядах вооруженных формирований, они подвергаются
•тюремному заключению сроком от одного года до девяти лет и штрафу до 10 000 песо.

III - Состоит членом вооруженных групп, находящихся под командованием иностранцев
или получающих от них помощь, организованных внутри или за пределами страны и имеющих
целью посягнуть на независимость республики, ее суворекитет, свободу или территориальную
целостность, или вторгнуться на территорию страны, даже в тех случаях, когда война
не была объявлена;

IV - Тайно разрушает или снимает обозначения государственных границ или делает так'„
чтобы их перепутали в тех случаях, когда эти действия являются причиной втягидатшя
Республики в конфликты или когда она находится в состоянии войны;

V - С помощью или под покровительством иностранного правительства набирает людей
1

для ведения военных действий против Мексики •

VI - Во время войны или мира поддерживает отношения или находится в тайной связи
с иностранным лицом, группой или правительством, или дает им указания и советы, или
предоставляет информацию с целью спровоцировать возможное вторжение на территорию стра-
ны или нарушить мир внутри страны;

VII - Во время войны или мира тайно и нелегально предоставляет иностранному лицу,
группе или правительствам документы, информацию или данные о военных объектах, или
возможных военных действиях;

VIII - Скрывает людей, осуществляющих шпионаж, или предоставляет им убежище, зная
о их деятельности ;

IX - Предоставляет иностранному государству или вооруженным группам, руководимым
иностранцами, людские или материальные ресурсы для вторжения на территорию страны
или содействует их проникновению на военные объекты, или предоставляет или со-
действует предоставлению боевых частей или боеприпасов и продовольствия, или препятству-
ет мексиканским войскам получить эту помощь;

X - Стремится, чтобы иностранное государство напало на Мексику или установило про-
текторат, или объявило войну Мексике; если этого не происходит, то предусматривается
тюремное заключение сроком от четырех до восьми лет и штраф в размере 10 000 песо;

XI - Подстрекательство граждан другого государства к вооруженным действиям против
Мексики или к вторжению на национальную территорию, независимо от побуждающих мотивов,
если оно не привело к таким действиям, карается тюремным заключением сроком от четырех
до восьми лет и штрафом в размере до 10 000 песо ;

XII - Попытки отчуждения или захвата национальной территории или содействие ее
расчленению?

XIII - Получение любого вознаграждения или принятие обещаний такого вознаграждения
с целью осуществления какого-либо деяния, указанного и настоящей статье';
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XIV - Получение от агрессора какой-либо работы, должности или поручения и оказание
поддержки, заключение соглашения или участие в голосовании в пользу утверждения прави-
тельства агрессора

 к
 ослабления национального прапитьльства и

XV - Объявление войны или начало военных действий, бунт, мятеж, восстание, терроризм,
подрывная деятельность или заговор*"

"Статья 124. Тюремнам заключением сроком от пяти до двадцати лет и штрафом в раз-
мере до 25 000 песо наказываются мексиканские граждане, которые:

I - Вопреки положениям Конституции заключают и выполняют договоры или пакты об
агрессивном союзе с каким-либо государством, ведущие или могущие привести к войне
между Мексикой и другим государством, или допускают в страну иностранные воинские под-
разделения и части;

II - В случае нападения извне содействуют созданию на оккупированных противником
территориях фактического правительства путем голосования, участия в работе каких-либо
органов, подписания документов или представлений или любым другим путем;

III - Получают от агрессора какую-либо работу, должность или поручение, или в случае
получения работы законным путем выполняют ее в оккупированной местности в пользу
агрессора, и

IV - Посредством не санкционированных и не утвержденных правительством действий
провоцируют войну иностранного государства с Мексикой или в результате этого создают
условия для притеснений или препрессалий в отношении мексиканских граждан"»

"Статья^ JJ25. Тюремным заключением сроком от двух до двенадцати лет и штрафом
в размере от 1 000 до 20 000 песо наказываются лица, подстрекающие народ к признанию
у станов лонного* агрессором правительства и к согласию с агрессией или иностранным про-
текторатом. "

"Статья 126.' Аналогичное наказание применяется к иностранным гражданам,
участвующим в совершении преступлений, упоминаемых в настояпк-й главе, за исключсниьм
преступлений, предусмотренных в пунктах VI и VII статьи 123 '•

"Статья 127. Тюремным заключением сроком от пяти до двадцати лет и штрафом
в размере до 50 000 песо наказывается иностранный гражданин, которые в мирное время
с" целью содействия возможному вторжению на национальную территорию или нарушения
мира вгутри страны поддерживает отношения или тайную связь с каким-либо лицом, группой
лиц или иностранным правительством или передает им указания, информацию или советы.

Аналогичному наказанию подвергается иностранный гражданин, который в мирное
время '5ез разрешения передает какому-либо лицу, группа лиц или иностранному прави-
тельству документы, указания или любые данные о военных объектах и возможной военной
деятельности.,

Тюремным заключением сроком от пяти до сорока лат и штрафом в размере 50 000 песо
наказываются иностранные граждане, которые в случае объявления войны или начала
военньп; действий против Мексики поддерживают отношения или тайную связь с противни-
ком им-: предоставляют ему информацию, указания или документы, или любую помощь,
которая каким-либо образом наносит или может нанести ущерб мексиканскому государству.
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'Статья 131 . Тюремным заключением сроком от шести месяцев до семи лет и штрафом
в размере до 5 000 песо наказываются лица, которые, для того чтобы осуществить свое
право, или использовать осуществление своего права в качестве предлога, или воспре-
пятствовать выполнению закона, совместно совершают беспорядки, или нарушают общест-
венный порядок, применяя насилие в отношении лиц и собственности, или угрожают влас-
тям, с тем чтобы запугать их или вынудить их принять какое-либо решение.

Лица, осуществляющие руководство, организацию, подстрекательство, принуждение
или оказывающие экономическую помощь другим лицам с целью совершения преступления
мятежа, наказываются тюремным заключением сроком от двух до десяти лет и штрафом
в размере 15 000 песо."

"Статья 132. Тюремным заключением сроком от двух до двадцати лет и штрафом в
размере от 5 000 до 50 000 песо наказываются лица, которые, не находясь на действи-
тельнрй военной службе, путем применения насилия и оружия пытаются?

I. Отменить или изменить политическую конституцию Мексиканских Соединенных
Штатов

II. Изменить или уничтожить конституционные институты Федерации или воспрепят-
ствовать их объединению, или свободному осуществлению ими своих функций и

III. Не допустить или воспрепятствовать осуществлению своих функций каким-либо
из высоких должностных лиц Федерации, упоминаемых в статье 2 закона об обязанностях
должностных лиц и служащих "Зодергдгп: и федерального округа и высоких должностных
лиц штатов."

"Статья 133. Наказания, указанные в предыдущей статье, применяются к лицу,
которое, проживая на территории, находящейся под контролем федерального правитель-
ства, и не будучи подвергнуто физическому или моральному принуждению, предоставляет
мятежникам оружие, боеприпасы, денежные средства, продовольствие, транспортные
средства или средства связи или препятствует получению этих средств правительствен-
ными войсками. В том случае, если это лицо проживает на территории, оккупирован-
ной мятежниками, оно наказывается тюремным заключением сроком от шести месяцев до
пяти лет,

Должностное лицо или государственный служащий федерального правительства или
правительств штатов, муниципалитетов, децентрализованных государственных органов,
предприятий с государственным участием или общественных, федеральных или местный:
служб, которое, располагая в силу занимаемой им должности документами или сведениями
стратегического характера, предоставляет их мятежникам, наказывается тюремным заклю-
чением сроком от пяти до сорока лет и штрафом в размере от 5 000 до 50 000 песо."

"Статья 134. Тюремным заключением сроком от двух до двадцати лет и штрафом в
размере от 5 000 до 50 000 песо наказываются лица, которые, не находясь на действи-
тельной военной службе, с применением насилия и оружия выступают против правительства
какого-либо из штатов Федерации, против его конституционных институтов или с целью
снятия с занимаемой им должности какого-либо высокого должностного лица этого штата,
в тех случаях, когда при вмешательстве парламента в соответствии со статьей 122 поли-
тической конституции Мексиканских Соединенных Штатов, мятежники не складывают оружия.
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"Статья 135. Тюремным заключением сроком от одного до двадцати лет и
штрафом в размере 50 000 песо наказываются лица, которые:

I. В любой форме или любым способом подстрекают к мятежу.

II. Проживая на территории, находящейся под контролем правительства:

a) скрывают или оказывают помощь шпионам или разведчикам
мятежников, зная о характере их деятельности;

b) поддерживают отношения с мятежниками с целью передачи им сведений,
касающихся военных действий, и других сведений, представляющих для
них ценность.

III. Добровольно выполняют работу, поручение или задание в местности, занятой
мятежниками, за исключением тех случаев, когда они действуют по принуждению или ис-
ходя из гуманитарных соображений. "

• * *
"Статья 13.9» Тюремным заключением сроком от двух до сорока лет и штрафом в

размере до 50 000'песо без учета наказаний, полагающихся за совершенные в результа-
те этого преступления, подлежат лица, которые с использованием взрывчатых веществ, -
токсичных веществ, огнестрельного оружия или поджога, наводнения или любого другого
насильственного метода, осуществляют действия против лиц, собственности или служб
по обслуживанию населения, вызывающие тревогу, страх и панику среди населения или
в какой-либо его группе или секторе, с целью нарушения общественного порядка, на-
несения ущерба властям штата или оказания давления на власти с целью принятия им
какого-либо решения.

Тюремным заключением сроком от одного до девяти лет и штрафом в размере до
10 000 песо наказываются лица, которые, располагая сведениями о деятельности и
личности террориста, не сообщают их властям. "

"Статья 140» Тюремным заключением сроком от двух до двадцати лет и штрафом в
размере от 1 000 до 50 000 песо наказываются лица, наносящие ущерб, разрушающие
или незаконным образом затрудняющие функционирование средств связи, децентрализо-
ванных общественных служб, предприятий с участием государства или принадлежащих им
объектов; предприятий черной металлургии, электроэнергетических предприятий или пред-
приятий основных отраслей промьшленности} центров производства или распределения
необходимых товаров потребления, вооружения, боеприпасов или военного снаряжения с
целью подрыва экономической жизни страны или ослабления ее обороноспособности.

Тюремным заключением сроком от шести месяцев до пяти лет и штрафом в размере
до 5 000 песо наказывают лица, которые, располагая сведениями о деятельности и
личности диверсанта, не сообщают их властям.

Помимо наказаний, предусмотренных в приведенных положениях, виновные в этих
преступлениях, если они являются мексиканскими гражданами, лишаются политических
прав на срок вплоть до десяти лет, который начинает отсчитываться с момента завершения
срока наказания, • а в случае таких преступлений, как измена родине и шпионаж,
виновные могут лишаться таких прав на срок вплоть до 40 лет.""



Е/Ш. 4/1984/16
page 15

30. 1 марта 1983 г. правительство Мексики сдало на хранение документ о своем присоедине
нии к Дополнительному протоколу I (1979 г.) к Женевским конвенциям 1949 г., касающемуся
защиты жертв вооруженных конфликтов международного характера, в котором содержится опре-
деление наемников и предусматриваются наказания за их деятельность, поскольку в соответ-
ствии со статьей 133^политической конституции Мексики договоры, которые были заключены
или заключаются президентом республики и которые утверждаются сенатом республики, стано-
вятся высшим законом для всего государства, и поэтому требуется их обязательное выпол-
нение .

31. С учетом вышесказанного можно отметить, что правопорядок Мексики предусматривает
строгие наказания за преступления, которые каким-либо образом ставят под угрозу как нут-
реянюю, так и внешнюю безопасность мексиканской республики, и указанные наказания охва-
тывают любую деятельность, направленную на вербовку, финансирование или обучение наем-
ников с целью нападения на другое государство.

СЕНТ-ВИНСЕНТ И ГРЕНАДИНЫ

[Язык оригинала: английский!
[19 июля 1983 г.]

32. Законодательство государства Сент-Винсент и Гренадины не содержит положений, каса-
ющихся вербовки, финансирования и обучения наемников. Однако министр юстиции страны
предполагает изучить представленные по данному вопросу документы* с целью разработки в
государстве Сент-Винсент и Гренадины соответствующих законодательных положений.

СУДАН

[Язык оригинала: английский]
[5 сентября 1983 г.]

33. Правительство Демократической Республики Судан ратифицировало 5 апреля 1983 г. Кон-
венцию 1983 года о борьбе с практикой наемничества.

СИРИЙСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА

[Язык оригинала: арабский!
[22 сентября 1983 г.]

34. Сирийская Арабская Республика, веря в идеи братства людей,' расценивает принцип пра-
ва народов на самоопределение как одну из основных целей, за достижение которой борется
наша страна. Заявления, которые наша страна сделала на различных международных форумах
являются убедительным доказательством серьезной обеспокоенности Сирийской Арабской Рес-
публики и ее усилий в этом отношении.

35. Решительно осуждая южноафриканскую политику апартеида и расовой сегрегации, которую
Сирийская Арабская Республика рассматривает как абсолютно несовместимую с правами чело-
века и его достоинством, а также не соответствующую праву народа Намибии'на самоопреде-
ление, мы желаем подчеркнуть, что, помимо разрыва всех политических и экономических свя-
зей с К&кной Африкой, Сирийская Арабская Республика полностью поддерживает право народа
Намибии на самоопределение и осуждает акты агрессии, совершаемые Южной Африкой против
соседних африканских государств.
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36. Сирийская Арабская Республика вновь подтверждает права народа Палестины, включая
его право на самоопределение, так же как и других народов, чье право на самоопределение
было вновь подтверждено соответствующими резолюциями.

37. Сирийская Арабская Республика заявляет о своей твердой поддержке принципа права на
самоопределение и осуждает все формы расовой дискриминации, агрессию против народов и
отказ им в праве на самоопределение.

38. Сирийская Арабская Республика решительно осуждает практику использования наемников
против суверенных государств и национально-освободительных движений и расценивает ее как
преступление. По закону Сирии, вербовка наемников фактически равноценна созданию пре-
ступной организации и поэтому считается преступлением на основании положений статьи 325
Уголовного кодекса, в которой предусматривается, что:

"Когда два лица или более создают организацию либо достигают договоренности с
целью совершения преступлений против других людей, либо собственности других людей,
они подлежат наказанию каторжными работами на срок не менее семи лет, если замыш-
ляли совершить убийство".

39. Поскольку задача наемников заключается в убийстве других людей для достижения поли-
тических целей либо получения вознаграждения, они подлежат наказанию, предусматриваемому
в вышеупомянутой статье.

ТОНГА

[Язык оригинала: английский]
[29 июля 1983 г.]

40. Положения общих законодательных актов, например Акта об уголовных преступлениях,
Акта об иммиграции, соответственно распространяются на эту область.

ОБЪЕДИНЕННАЯ РЕСПУБЛИКА ТАНЗАНИЯ

[Язык оригинала: английский]
[17 августа 1983 г.]

41. Объединенная Республика Танзания считает, что практика вербовки наемников для борь-
бы против национально-освободительных движений и суверенных государств является преступ-
ной, и рассматривает наемников как преступников. Б интересах защиты прав человека на-
стоятельно необходимым является строгое соблюдение принципов суверенного равенства, по-
литической независимости и территориальной целостности государств и самоопределения на-
родов, закрепленных в Уставе Организации Объединенных Наций и получивших свое развитие в
Декларации о принципах международного права, касающихся дружественных отношений и со-
трудничества между государствами. Таким образом, призыв к принятию законов, запреща-
ющих вербовку, финансирование и обучение наемников, имеет чрезвычайно важное значение
для всех стран.



E/CU,4/1984/16
page 15

42. Законодательство Объединенной Республики Танзания не содержит специальных положе-
ний о наемничестве, однако в ее Уголовном кодексе есть глава (глава 16 Законов Танза-
нии), касающаяся преступлений, затрагивающих отношения с иностраштами государствами

и подрывающих внешнее спокойствие. Чио кэ касается национально-освободительных дви-
жений, то положений, которые гепосредственно затрагивали б\ этот вопрос, в законода-
тельстве Танзании нет, однако интересы этих движений защищают административные акты,
проникнутые верой правителзэства ь пр»шц\пх::, лсасзющиеся прав человека, а такие положе-
ния, направленные на обеспечение проведения в жизнь иммиграционной политики страны.

43. Соответствующий раздел Уголовного кодекса предусм

"Раздел 65» Преступление сокоршает .псбос лицо, которое бэс разрешения президен-
та совершает следующие) действии:

а) готовит или енаряяас?* любую BOOERO- морскую и та всенчуп экспедицию про-
тив владений любого .г.руг-еетвзнного государства гли участвует в такой
подготовке пли снаряг^нии > лли оказывает содейст'вио в этом, или участ-
вует в любом качестве в та:«ой рколедими* I или

"b) будучи гражданином Объединенной Республики Танзания, поступает или со-
глашается поступитх> ня эоеяиую пли воекно-чорекуд службу в вооруженные
силы иностранного государствао находящегося а состоянии войны с любым
дружественным госз^дарстзом, или назаписимо от сого, является ли оно
гражданином ОбъедикэньсЗ Республики Танзания или не

1
?} побуждает любое

другое лицо поступить илл согласиться пост;'пить на зоенную или военно-
морскую службу в воорузгенкые силы --акого иностранного государства; или

c) будучи гражданином Об" здиязнпой Республики Танзания,покидает пли, на-
ходясь н? бергу лзбого су^вч, питаемся покьнутг- Объединенную Республику
с цолъго поступить на вое«чу:" или зоенно-морскуо службу в вооруженные
силы иностранного государства, находящегосл в состоянии войны с дру-
жественными государстввми, юга независимо от того, является ли оно
гражданином Ооъе,г,%йеичо.. х-есиубли"-* ТПН.ГАГИЯ или кет, побуждает любое
другое лицо покинуть или отплыть на любом судне с цзлыо покинуть Тан-
занию с подобэтлм намерение! i; или

d) будучи хозяином или вла;т,ельцем любого судна, сознательно берет на борт
или соглашается взять на борт, или икает на борту этого судна любых
незаконно завербованах лиц; чля

e) умышленно или будучи осведомленным, и"и имея достаточные основания
предполагав;., что ?акоо cj»

r
t;*jo будет использовано военными или военно-

морскими силами любого иностранного государства, находящегося в состо-
янии войны с любым друзсэствечырм государством, строит, соглашается по-
строить, распоряжается построить, оснащаэт, направляет или распоряжа-
ется, или г=зреша^т нвлревпть лэбое судно, пли подписывает, или достав-
ляет документы для любого судне

1
'.

44. Признано, что законодательство Объединенной Республики Танзания необходимо
усовершенствовать, с тем ч^обы более чет^о отразите в нем преступную сущность
наемничества и предусмотреть наказенья, серазморнне с серьезностью этого преступ-
ления.


